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Zpév staletimi bloudici

Zpév staletimi bloudici tdh” nasi touhy snem,

ze zahrad, kam jsme nevesli, dech kvét(i roztal v ném,

jak oblak neviditelny se snesl kolem nas

a destém viini, chladnouci, se v tichych, tézkych tonech ttas’.

V mlh jeho stinu etherném nas mijel cizi den,

jenz dosud pitival r&izi svych ndm nesval do oken

a lasky srpnem bez konce na nase nivy nezaleh’,
vsak za obzorem vinicim dal zrati ve svych apalech.

Zpév staletimi bloudici tdh” nasi touhy snem,

tep srdci, zrychlen Blizenim, se v rythmech tfasl v ném:
krok Mistriv ¢asu po vlnach a sestup svatych vidéni
po schodech zaii mési¢nich a bilych blesk{ odéni.

A tichem nasich modliteb se sesilil a hfmél,

jak v tisicerych blankytt by klenby narézel,

a svétla rozkos, do noci jez z vin mu stoupala,

jak kdyby dnem se rozlila a vSechny svéty koupala.



Stavitelé chramu

Vidéli jsme zastupy nescislné. Ponurou majestatnosti véci
kraceli smutni. Cizi byly si duSe jak by kazd4 z jiného svéta
po tajemném ztroskotdni zachrdnila se na zem.

I snily o svych ztratach.

O samotach uprostfed magickych lesti, nad nimiZ slunce
podobno ptaku zlatymi kiidly nekone¢nymi brazdilo ether;
celym vesmirem letéla jeho pisen o slavé Zivota
harmonického,

o zazracich tvirciho jitra v zahradach zemé a podmoiskych
nizin,

v modrych preriich vzduchu a vody:

v ocedny se sklanélo v zizni a pijic rozvlnilo je bouf1,

v jeskyné ametystové pod ledovci zapadd do hnizda
horskych rtzi slo spéati

a jeho sen viditelny, hra tisicti bratrskych slunci,

tancicich v rythmech hudby melancholické, vznasel se
nekonec¢nostmi

zatici laskou. Noc davala hovotit kvétiim o jejich l1écivé sile
a opojeni, jez dfimé v hroznech a méku. Znali jemna

slova,

jez jako rozhozené zrni lakaji ptaky. A zvifata lesni,

ktera neokusila krve, je pfitulné navstévovala.

Snili o méstech, jeZ vladnou nad zemémi. O rozkosi prace,
slavnostnim zvonéni kladiv, zkroceni ohné, zavratich boje,
signalech jizdy, sladkosti nebezpecenstvi, hrdosti davajicich,
smélosti ruky, jez hazi tajemné sité nad narody

a o slovech, jez jako smolné vénce padaji na mésta
nepréatelska.

O pyse orlti na horach osamélych, jejichz viici kiidla



rychlosti letu zdaji se nehybné ztuhla jak z kovu
a staci zrakim protinajicim soumra¢ny vesmir jak hvézdy.

O rozkosi zniceni, triumfélni jizdé cyklontt nad rovinami,
pozarech lesti, ledovych vichficich pold, o démonickém
vysméchu zivli,

které v finceni pfetrhanych fetézii blesky vybijeji se v chaos.

O tragické Zizni hledajicich, honbé, ktera tajemstvi stiha
cestami nesc¢etnych svétt, tsticich v jediném svété,
zmatené probiha tisiciletimi, ¢thd na predvékych
pohiebistich

a jako na skoby fefavé jesté, dokuté pravé poslednim
Gderem kladiv,

na slunce vési sva tenata neviditelnd

a lovecké sité spousti v plamenna mote, ktera je travi
jak pavuciny. A odsouzena hledati vé¢né

mate se ml¢enimi, ktera si kolem ni odpovidaji

v magickych dotknutich rukou, v agonii mucenych zvifat,
v poceti zakrytém blesky, v $ilenstvi strhanych zraki
iv pyse

zahrabavajici do zemé stopy, jimiz jsi kracel.

Snili o rozkosich nejistoty a hry, rozcilent trzist,

o zmatku tisice jazykt, pokfikem plnicich dusi jak
piistavisté,

kam ze vSech mofi se vraceji lodé a kde orgie bazni,
nadéji, krve a htichu pfehlusuji hukot moii

a pozdravnou stielbu a orchestry pfijizdé&jicich.

A vecer o sladkosti hudby tahnouci ndbfezimi

jak ethernd mlha, do niZ se stapi tisice svétel,

nad fekami, jeZ jako zily studené zafe zdaji se prystit

vl Z

z mésice. O zZendch zdhadnych, zemdlenych tizi své krasy,



jez volaji milence pisnémi zadumcivymi. A jejichz Sepot

a vlnéni Sath zda se zakleto v kvétech a dfimoté ket

bilé, ve fosforném jiskieni drahokamti a rt, hali se

v soumrak,

jak by jich ruce, s pohyby had uspavanych kouzlem,
hazely zrni magické viiné v srdce zapalena jich zraky

a v omamném koufi k odpovédi vyvolavaly duse mrtvych.

Ale nejposlednéjsi ze vsech (jak jsme zakvileli laskou!)
miliony vydédénych, mravenci, ktefi vyhrnuli se z loma,
otroci, ktefi plizi se zitim jak sady zapovézenymi,

tahli kolem néds mlc¢ky. Umdlend jejich duse neméla snda.
Jen v zajiskfeni o¢i pfi ideru rdny neocekavané

vidéli nad sebou klenuti nebes, z¢ernalé soumrakem véku,
jako strop ponuré dilny, zacazené praci tisiciletou:
dmychaly vétry do vyhni pod obzorem, v Gehennu
rudého Zaru,

kde celé pralesy vyvracené zdély se praskat vin ohnivou tiZi,
a jako bubliny vyfouklé ze skla, blankyty zemé

objimajici,

hrajici duhou a modrem, kopule ethernych paléact stésti,
okna na vrcholu klenby pro svétlo s vyse, se tavily

v péfe,

a krouzily pénou po hladinach varu pfipraveného,

jehoz reflex pies cely hvézdnaty zenit se $ifil

a v sazich mraki se chytal, jak zlaty pisek slepeny krvi:
gigantské pohybujici se stiny promitaly se na ném,

jak obraz tajemného zapasu kolem vé¢nych ohni:

Mezi nimi $li stavitelé tvého chramu. Ti jedini ze v8ech
poznavali se znamenimi. Jako slib jinych nebes a zemé
vidéli hrtizu a nddheru véci. V plnosti nes¢islnych forem
citili prvotni napjeti tvého tvtréiho dechu,

N

jez jako Elidsovo svétlo ze vdech nejvyssich linii krasy



se jiski1

nad krajinami oblaky véki zatiZenymi

a ranami blesk® ochromi z¢ernalou ruku odvazlivého.
Vykoupenim tajemné viny byla jim bolest a prace.
Jistotou cesty vnitfni radost, nepohnutd, bila a silna

jak slunce,

jez, tteba neviditelné uprostted boufe a noci,

dle vé¢ného zdkona vladne zemi. Vitézti matku a sestru
ve kvétu tisicileti, na rtech zardéni jitini, vitali Zenu

a souhvézdi letni Orel, Labut, Delfin a Lyra

vstavala v zafi do jejich noci, po dni, ktery se dlouzil.

K miliontim trpicich bratii bylo poslani jejich

jako k najmuti délnik{ k stavbé. Ale aby zhavéjsi byla
slova najimajicich a ruce odmeénujicich horkosti touhy,
tva spravedlnost, silna a vladnouci smrti,

rtam jejich odnala vzpominku na vSechnu sladkost zemé.



Vigilie

I

Jak straze tvé bdime

na mistech nebezpecenstvi;

pfed ndmi hranice svaté tvé noci,
za nami kralovstvi spicich.

Tézky dech bratfi ndm do tvaii sleha,

rozzhaven tisici slunci,

jez salaji pred jejich zraky

ve snéni uzavienymi,

pro nds uz neviditelna.

A gesta jejich nesc¢etnych rukou,
umdlenych k smrti pracemi snéni,
jez marneé se hledaji ve tmé,

a zmatena slova Septand ze snf,
dusena polibky stind,

spojuji nase duse

v novy smysl.

Hvézda za hvézdou hasne,

za svétem svéty,

vtefiny mrtvé

na orloji vékda.

A ti, ktefi z bratti se probudili,
sedaji vedle nés,

ubledli jesté tajemstvim spanku,
k vigiliim.

A prtece, kolikrat, slabi,

zavidéli jsme spicim!

Zar nasich zrak spalil nam fasy,
kdyz jsme je ptivteli mdlobou.

10



Vsechna svétla,

jez do rukou vtiskli nAm odchazejici,
vyhasla v nasich lampéach,

a my jesté bdime.

Jen mote svételkujici, plameny modré

nad poklady skrytymi v hlubindch zemé,

chvéji se Sachtami noci,
hornické kahany

z vysin svétla sestouplych
délnikd-stint.

A tuseni naseho jitra v dalce!
Ve tmach symboly véci,
mlcenlivé.

II

Slyste! Paprska pisen,

sluchové halucinace,

zahiméni zvont neviditelnych

do bdéni vysileného,

zazniva k nasim dusim

pres celou hloubku zemé!
Odvracend polokoule naseho svéta
tam koupe se v slunci

ptistiho ranal

Kvetouci zahrady ostrovii jiznich
tam pluji uprostied moii!

Neznami ptéci v oblacich jisker a pisni
snesli se nad lesy palem!

Svétlem jak tizi zlatého vina

se prevrhly kalichy kvétt,

az rozlité voni z travy!

Motylim vznala se v plameny kiidla
rychlosti letu!

11



Ale zde noc, oteviena véktim,

a zraky otevfené noci

a bolesti branici zaviit je v snéni
a oklamat zizen rett

polibky stinfi...

Z chvile zas tézce vyrfsta chvile,

jak z propasti propast,

jiz v podzemnich sklepenich

horstva vapencového

staleti klenou:

ztracena feka, ze svétla sticend do tmy,
vrazi tam, zpénéna, v tisice sluji

a hleda a vol4 zhavého milence svého,
slunce!

Cely svét kvilicich zvuka,

jak bazeni kleneb se sesouvajicich,
h#ima ohlasem jejitho place,

marné:

zapadlo slunce, zapadlo v studenych lesich
stalaktitovych...

111

O moci Vééného Slova!
Vysvobozujici!

Soumraky v sladkost rozpoustéjici
druhym svétlem!

Modlitbé nové néds naué

v bolestech nasich

nad snénim bratfi!

Modlitbé tzkosti smrti a krve utisujici,
tzkosti lasky a vzrastu sesilujici,
ovladajici bytosti neviditelné,

12



od loZi bratfi zaklinajici

upiry snéni!

A az proménis v jediny pozar
okamziky nase,

$lehni svym vichrem

v jejich jiskiici chaos;

do ¢tyt tajemnych polt je rozvéj
a v hlubinach noci

na sta mil od sebe nechej je zaftit,
jak v blankytu ¢erném

systémy hvézd,

a zavratny prostor vesmiru tvého
pronikat vroucnosti svétla,
spojené jednotou zédkonti tvych,
hasnout a znova se nitit,

krouzit a letét a hrat,

dle svaté tvé vile

po véky!

13



Jsem jako strom v kvétu...

Jsem jako strom v kvétu, zvonici hmyzem a véelami:
ticho a smich;

krev, to je slune¢ni vychod, kde v ohni se koupe
omladly den;

v korridorech svétla jsem prostiela viiné pro kroky
milenct svych

a véechna tajemstvi noci jsem hodila do klina Zen.

Vsak zarliva nechci, kdyz za noci dfimu, umdlena
objetim jar,

bys touzil po etherné krase mych sester, jez vabi té

k hram:

tisice let jsem skladala bohatstvi sva jak krélovsky dar
a tém, ktefi dovedou ni¢eho nezadat, cely ho dam.

Pro ty je drazdiva krutost mé lasky,
umdleni hrobovy mir,

hloubka mych zraki, z nichz sala
osudnych souhvézdi vir,

vtefin mych ¢ise, kde vécnosti svétlo
do krve zlomené pla,

a polibkt zavrat,

sladka a zIa.

Nejsem jako mé sestry: noc vé¢na

je pozadim zhoucim mym snim,

nad hlavou milenct svatebni pochodni

zaziham dim:

kvéty, které jsem nasila, ohnivym srpem jsem pozala,
ptaky, které jsem ldkala, plameny zahanim zpét;

vsak duse, jeZ ¢ekaji staleti, z tajemné noci své piileti,

14



v smrtelném tichu je usly$im Suméti,

ethernych motyl jiskfici let,

a krouzit kolem mych pochodni, které jsem rozzala
o zemé ohnivy stied.

Otrokyné Vécného, silenstvi knéZzna, zndm hmoty
nejhlubsi hlas,

slavu prvniho slunce, soumraky poslednich dni;
proud slzi se vali po krase mych tvéfi a z rozkosi
pfivienych fas,

a v pla¢i mém hudba noci se chvi a krouzici hvézdy
jiskii se v ni:

nebot v mém smichu $tka kletba tajemné viny a ¢as,
a v pla¢i mém zvonicim tsmévem svétla

nadéje Navratu zni.

15



Smutek hmoty

Sem nikdo z Zivych nezbloudi. Jen vzkiiSen zraky mymi
vstal smutek téchto mist a kroky bazni ztlumenymi,

by bratfi neviditelnych ze spanku nevyrusil,

mi vy3el naproti. (Jich oddech rythmicky jsem tusil,

jak v tvat mi zaval, ledovy, a v svétel Zhavém vieni

se jini chytal jehlami na vegetace snéni.)

A vzlykem dychtivym sem Vody z dalky zazvonily,
jak nescislné rty by Ziznivé se naklonily

a pily z hotkych prament. A nové za nimi a tfeti,
jedinym létem vyprahlé, bez nasyceni, po staleti.

Zal stromf, resignovany, v mou dusi z hloubky vydech’,
o smutku hmoty hovotfil a lethargickych klidech,

kde svétel vlakna hedvabna pro svatebni sat Ziti

zem spfadd cernyma a svraskalyma rukama a niti

svij ohen, zvolna hasnouci, Vestdlka zadumciva.

Zpév sester, mrtvych pred véky, jejz doprovodem zpiva,
bez echa leti vé¢nosti a v jeho rythmu tizi,

zrcadle magickém, se zjevy pfivolanych duchi zhlizi.

16



Doupata hada

Skryté své zahrady vidél jsem v slavnostech ¢ervence kvést,

v blankytti ethernd loubi se slétlo tisice tajemnych ptak;

na kvétech zrosenych nechaly ptlnoci nejsladsi dsmévy hvézd,
a jako koberec pro sny, v plamenech zdhony maku.

Dalekou cestu jsem konal, neznamy navstivil svét,

nesc¢etné duse jsem objal, z nescetnych zraku tva tajemstvi cet’,
a unaven milosti vrétil se do svych ukrytych sadi:

klenbami hofici siry koufil se blankyt, Ziravé bled,

a vsechny mé zdhony kvéth se zménily v doupata hada.

Pred kroky mymi se vzty¢ili, otravné prameny sycici tmou,

na stvolech, zmitanych vichfici hlubin, nestvirné hlavy jim kvetly;
v télo mé vristali, vili mi spoutali hadi svou suggesci zlou,

a v zraky mé z nehybnych o¢i svych stfikali sinymi svétly.

Tu svaté tvé vzpominky v dusi mi prolétla zvést,

nadhera mofi tvych, tajemstvi noci tvych, sldva tvych cest:
blankyt jak bréna se otevtel, od jihu letélo tisice ptakd;

tvé magické jméno jsem vyslovil — a v tsmévu hvézd,
koberec pro sny, pfede mnou lezely zdhony r@izi a méku.

17



Nad vsemi ohni a vodami...

Nad v8emi ohni a vodami,
vegetacemi,

mezi tajemstvim zemé a svétd,
které ji, chvici se, drzi

nad propastmi,

krouZi nadéje nase

ve vécném jaru.

Mezi tisici sestrami svymi
svatebni nddheru kiidel
rozestiraji

v zépasu lasky

jak ptéci.

V plamenech hnizdi
jak uprostted kvétt,

s drazdivym vyk#ikem ¢ernymi oblaky do kruhu vifi

kolem nepftitele svého:

v thlu sepjatych rukou,

v lilijich na nadrech Zeny,

hledaji skrysi

v blescich.

Na hvézdy sedaji umdlené letem,
jak vlastovky na stozaru lodnim,
a ty, které maji kiidla nejzarivé;jsi,
hnizdo své stavi

pod fimsami zlatého palace tvého.

Svatych vitéza pisen

zvoni k nim z kiistalnych oken,
a kdyz se v litosti navrati k zemi,
tu v jejich zpévu

jiskii se jeji

18



ohlas.

Pfi stavbé chramu

v tesdni mramoru, do kladiv hovoru
zniti je slySime

z modra:

Sladkost vé¢ného rythmu,
jimz dychaji stejné
slunce i raze,
srdce i mofre,
systémy svétd,
ptiliv i odliv
svétla:

etherné viny,
tepajici o bok
tajemné lodi,
ktera nasi dusi
odveze jednou,

az nasim poslednim dechem se napnou

jeji plachty.

19



Svét rozklada se...

Svét rozklad4 se za svétem,

za hvézdou hvézda, kdyZ piilnoc se tmi,

a mezi nimi je jeden, krouZzi kolem bilého slunce,
a let jeho hudbou tajemné radosti himi,

a duse téch, ktefi nejvice trpéli,

do ného vejiti smi.

Sta bratii feklo: Zname tajemstvi jeho,

mrtvi v ném vstavaji ze sna, zivi v ném zmiraji snem;
milenci fekli: PfiliSnou zafi oslepi zraky

a ¢as jako viiné neznamych kvétd kazdého usmrti v ném;
a ti, ktefi dovedli vidéti tisicileti,

s ismévem ptaji se: Zem?

20



Zas ve vidéni prorockém

Zas ve vidéni prorockém noc Septd slova nezndma4,
Sum stromdj, tisic jazyk je opakuje nad ndma:
jak nad zrcadla kouzelna se k tichym vodam naklani,

z nichz tisic o¢i pla ji vstiic jak v nadpozemském usméni.

Na ¢ernych loukach slzami jak setbou zate osetych

sni panny dvora naseho o sestrach vinou zakletych,
soucitnou rukou andéla v kajici roucha odénych

a v samotdch své bolesti zarlivym sluncem stfezenych.

Cni mésta, valy zficenin na opusténych ostrovech,
motyli s smrti znamenim se vznasi na vsech hibitovech:
vsak vodotrysky vonnych stav ve kvétech hudba hra

a v krvi opojeni tajemné jak v hroznech vino zra.

At sladce diimou bratfi mi v svatebnich lozich nadéji
a ztroskotani na brezich at dfimou jesté sladceji:

noc ve svém snéni uslysi, jak Septa v fe¢i nezndmé,
Ze mile kazdou minutou do mofte svétla padame.
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Télo

Rekni mi, duge m4, (z daleka jsi se vratila)

koho jsi na zemi potkala, vidéla, ztratila?

Z hlubin se hudba ozvala, snézeni ledovych hvézd,
zachvéni ethernych retti:

Jitra, poledne, privody kvétt.

Jitra ma bloudila v mystickém oseni
cestami prvnich sedmikras.
Chvile jak rosa se jiskfily v zeleni,

stvol kazdy, jak by pravé z néj odlétli tajemni ptaci, se tfas”:

a jak by ve slunci nejdrazsi kadidlo hotelo,
azurnym dymem pokrylo ostatni svéty a viinémi nas.

Od solnych jezer se poledne blizila; Zzhavosti blankytt
vSemu, co zemielo, let jejich zazvonil hranami;

kiidla sva fosforna po celém obzoru k zenitu

prostfela nad nami.

Kam jejich stiny se slozily, zraky se v umdleni zavtely,
krev jako vyhen metala reflexy v nej¢istsich snech:
mucici pal¢ivost uprostted vécnosti Stésti,

nebeské mésto v plamenech.

Kvéty jsem vidéla: drzely kalichy do slunce rozvité
jak panny své lampy, zlatymi oleji nalité;

a v lampéach ohné se ve vétru vlnily, temnély, nitily,
na cestu tajemné rozkoge svitily.

Rekni mi, duse ma, kam jitra tva zbloudila,
poledne odlétla,

bohatstvi kvétt jak odkvetla?

Jitra ma zkvétaji pfede mnou

v rtizich, jez nevadnou;
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poledne v hnizdo své do slunce odlétla,

se sluncem zapadnou;

a kvéty mé v tdzavém pohledu zrakt mych
nemoci zemfely zdhadnou.
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Se smrti hovofi spici...

Hle, hodina, v niz se pfitizi jesté téZce nemocnym

a laska nabyvéa vsevédoucnosti.

Pfes vSechny mote a pevniny leti k nam tisice hlasa,
jimiZ jak Zalmy jednoho choru bratii bratfim odpovidaji.

— Dohotel zapad, se smrti hovofi spici a nase mésta
uz ztichla. Ztracenym bfehem je zemé v moii nekonec¢nosti
a nad ni sestydl blankyt, baldachyn oteviené jeskyné
basaltové,

ktera vyvtela ohném. Jen ohlas tvych ocednti v ni kvili
a jejich zpénéné vlny sem $lehaji tragickym tichem

a vysmeésné jiskii se ze tmy ndplavem jemného zlata,
smytého z ostrovil nes¢etnych vzdalenych svétt
nepiistupnych. A my zde zajati tvoji!

V boutii, jez vali se véky a pod sesutymi slunci do
vyse stiika,

$um rakosi nad hnizdy zkrvacenymi...

Nikdo nad nés tajemstvim ¢asu se neblizil chudsi k smrti:
nebot i bolest zra staletimi k své dokonalosti

a ovoce jeji, pIné mystickych jader, hofkne mnohymi slunci.

Nic¢eho z toho, co slibila svym détem, ndm nedala zemé:
nékdo neviditelny zatiZzil pfili§ vahu osudt nasich

a aby srovnana byla, méli jsme jenom zavaZi slzi.
Uprostfed bohatstvi Zivota k nasyceni v8ech Zizni

byla z&fici bélost kofisti nasi jak fantomy oblak,
tdhnouci v illusi klamnymi hloubkami zrcadel vodnich.
A sité, pfedené loviti v nekonecnosti, uvizly na dné

v tlejicim nanose tisice jar.

Dni nase nejsladsi byly jak dusny sen stastnych z jiného
svéta,
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z néhoz procitnou bledi a s chvénim
po celd léta si ho pfipominaji...

Tisicileti ¢ekali jsme ve tmé tajemstvi tvého

ukolébani lahodou véé¢ného rythmu v dfimotu nenarozenych:

jak stalo se, Ze svétlo této zemé vniklo aZ v hloubku
odveéké noci
a otevielo ndm oci pro slzy a slunce?

Ah, spati jesteé tisicileti! a nechati krouziti svéty
kolem propasti ohné a padati uzrald zrna na klasech
konstellaci

v ¢ernou pudu etheru tvého, v zahyby tvého klina,
nekone¢nem rozprostieného!

A 7ada-1i utrpeni naseho tajemna spravedlnost,

pro¢ nemluvi zfetelné k nasim dusim? Kdo pred ndmi kracel
a vyrezal znameni do kiiry stromt pralesa tvého,

jimz nerozumime? A vIéi jamy pokryl vétvemi kvéta?

Pro¢ slova prorokii zni jako halucinace

k nasemu sluchu? A v noc nasi bazné, v houstinach

lesnich,

jiskii se stejné fosforné oci i hvézdy? Nemocni prilis

tusime nemoc

v extatickém proménéni tvar, v zarici bledosti svatych

i v slovech pfili$ hyticich svétlem. A k nasi smrti
nemoci stala se pravda.

Tak jdeme, smutni, a Zena, druzka nase, marné tajemstvim
zrakt

mluvi k ndm o nesmrtelnosti. Marné do adsmévu svého

jak v zavoj nebeskych svétel hali panenskou bélost

svého téla. Marné, laskava, slibuje zapomenouti...

Noc tisicileti odnala bratrskou ¢istotu pohledim nasim
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a rozklenula se mezi dnem muZze a mezi dnem Zeny:
klamné své ticho jak stiny za kazdym polibkem $i¥i do
nekonec¢na

a jeji paprsky hvézdné jsou ranami bleskd, jimiZ umiraji
ti nejvznesenéjsi. Dni nasich dusi nikdy se nepotkévaji.
Slunce, jeZ nad sebou stejné vysoko zfime,

je pro ni a pro nas rozdilno v ¢ase.

Pla¢ otrokyn kvili z rGzovych zahrad

a v barbarském vyktiku sily umlkla sesterska duse,

tiSe zpivajici. Objeti nase stalo se jako znameni do tmy,
jez vola bolest. Cely raj stésti, ztraceny véky,

lezi zavieny mezi ndmi. Jen nejc¢istsi snéni, letici v ether,
dovede pohlednout z vyse do jeho zaticich sadd,

z nichZ marnd viiné se koufi do sedmera nebes.

A nase bloudici radost nadarmo hled4 své sestry.
Mysticky polibek smiru nezahtmél dosud do vsech vékt
jak zemétfeseni, v némz stard zemé se zfiti

a nova se zdvihne v apotheosach.

Ale dosud vte, zdhadnd, ukrytym ohném
pod sady oranzovymi. Gigantské formy davného Ziti
stiskla kamennym lisem a c¢eka.

A poslednim tajemstvim téla je bolest, tize kosmu, citéna dusi.
Vsemi prameny krve se vali, tisicem smrticich vini.

Vsechny mlyny Zivota Zene a etherné jemna

i snéni vétrné mlyny na nejvyssich horach.

Chvéji se v klavesach stinové ruce, lehce jak motyli ¢erni,

kazdym nasim vtahnutim dechu plni se vzduchem tajemny ndstroj;
v Silenstvi akkordy vifi, sta dusi zakvili resonancemi,

den s noci jak stranky jednoho listu se stiidaji v knize

mystické skladby...
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Co znamena polibki Sepot v této tragické hudbé, jez hitma
z ticha nescetnych poceti v matefském téle do ticha

vlhké zemé,

vzdy nova a nova a prece plna tisiciletych reminiscenci?
ijénim vétrd, lest a vodstev k nebestim stoupa,

dar zemé v symfonii svétd,

viava zapasu proti neptfateldm neviditelnym,
tisiceronasobné doznéni vyktiku, jenz pred davnymi véky
zdvihl se v tfeseni viny...

Hle, odi, jez staleti marné touzily usnout,

sotva pfiviené, znova se otvirajici jejim kvilicim echem,

a z hlubin dni nasich a noci, fosforné, pali,

noty nejvyssich tona!

— VSechno je plné zizné. A suché rty stale nas hledaji

ve tméch

a krev nasi dychtivé stiebou. Ale umdlenim nasim

sméji se jara kvéty tim ohnivéjsimi. Horka je prace v tajemstvi zemé
jak prace otrokti v dolech. A svétlo plamenti nasich

v tfaskavém vydechu hlubin drazdi v temnotach pfedouci

sily.

Snopy Zni nasich boufemi zvlhly, srostly a obtiZily se;

kterak je zdvihnem a podame bratiim, kdyZz nase ruce

strhané anavou staleté orby se chvéji?

— Hle, duse tisicti se kone¢né oteviely a za viemi
blankyty jejich

lezi propast. Vime, Ze vSechno zasahla kletba. Ptaci vysi
i plazové zemé chvéji se pfed mocnéjsimi. Staletou valku
vedou narody hmyzt. I v rostlin nej¢istsim svété

je zapas a chifadnuti, v némzZ vonnd mési¢ni jemnost
podléha narazu barbarské sily. Zapasu vienim

klokotd v zaru svém Zzivot a na jeho pate
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se koléba nadéje nase: bolesti nesc¢etnych bytosti Zijem.
Krev nase, zda se, Ze vyprystila z tajemné rany Vseho

a vtekla do naseho téla a kfecovitym pulsem v ném vifi.
Marné rozzihdme svétla sva do noci v boufi; k¥izi bleskti
je pretina pravda. Zmatené davy bratfi zmucenych zitim
vali se véemi cestami myslénky nasi z vékd do vék.

A podobni $ilenctim, ktefi na pfizraky své hledi

v rozkos$i zapomenouti,

o novych vykficich slasti snime na loZzich,

jez schladly pod umirajicimi.

— A zéapad, jenZz v staletich ddvnych se klenul jak

brana vé¢ného mésta,

z niz andélé pies ¢erné propasti smrti spoustéji zarici
padaci mosty

a z hlubin bilého svétla zazniva hosanna blaZzenych ducht,
obloha nad bolesti zemé sklenuta z nehybné vé¢nosti
Stést,

kletbou se zménil:

virem krve je slunce zapadajici,

az k zenitu stfika svou stydnouci pénou po vSech
hvézdach

a strzeny Zivot na$ v mensich a mensich kruzich k nému
se blizi,

by v jeho hloubce se potopil do tmy.

V plamennou Gehennu se divaly nase o¢i a osleply zarem:
zrcadla vrzena v kypici vyhen a roztekla na skelné slzy.
Pfiserny smich jsme sly3eli ze tmy a sluch nas zkamenél:
jako ve vapenné ulité vSechno stejné v ném Sumi,

s,

mofte tkladné vlny i rythmicky tder andélskych kiidel. —

Ticho... Jak nad mrtvymi tély
nad ndmi v modlitbach klecely duse,
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ve zracich visi:

Cas vysemi letél, v bouti slavy a smrti, s mystickym
spfezenim hvézd

kiizovatkami nekonecnosti, Viiz triumfalni Nejvyssiho,
provazen svételnou vichfici vitézicich.

Kam leti tato jizda h¥mici harmoniemi,

v nichZ vykfiky milionti Ikajicich dusi se ztraci

jak tiché trodné padani desté v hudbé, jez vitéze vita,
a cyklony hriizy a smrti vesmirem ottéasajici

jsou jako vitr, jenz roznasi pozvani slavnostnich zvona
jedinym dechnutim z tisice vézi?

Kam leti tato jizda? Kde se zastavi jednou?

Vifila kola,

v bilych plamenech Zhavély tajemné osy jak slunce,
oblaky jisker pokryly ostrovy dusi a zrnim svatého ohné palily spici.
Vzristala svételnd vojska od véku k véku jak piser,

jiz prvni zachytil z bozského Slova

a mezi zastupy zapél

a ktera ze rtti na rty se 8if1,

az zachvéti vsechny,

miliony dusi,

v plamenech jednoho rythmu!
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Apotheosa klast

Zde kroky zastavim a zrakt zboZnosti a vzplanim
nad krajem, jemuz pozehnals, svou dusi rozestru:
a v modlitbé své uslysim, jak zemé zpiva zranim

ve svétt mystickém, tvou sldvou hfmicim orchestru.

O klasy pracujici dnem! O bratfi nescislni

ke kofentim svym schyleni a zbledli v tinavé,

a ¢asu zhavym tajemstvim, jeZ nad vami se vlni
chléb sily z vékii do véka nesouci laskavé,

o vlidni! Bratrsky jste dovolili, aby v skrysi

fad vasich stisnénych o 1étu nadpozemskych kras
kvét hore¢ny snil v samotach a v zracich ohern vysi,
tmu zemé v kotfenech, svou pisni doprovazel vas.

Mir letnich jiter nedélnich z vln vasich dychat citim,
let zemé, zvont zachvéni ve vesmir odvaté,

a vini ze rtl péjicich, jimz jednou k vyssim zitim
zrn sladkost silici a proménénou podate.

A ptilnoc, néma extasi, kdyZz bloudi nad zemémi,
lich vasich jiskfeni se do blankytii navraci,

klas kazdy hoti hvézdami a hvézdy nadé&jemi

a stébla paprski jak stiibro zvoni vibraci,

a véemi vysemi jak zaliv mote z nedohledna

se vIni jedna Zenl! Snii skvouci lod'stva etherna
se na ni v délce ztraceji a v zlatém pisku ze dna,
pod vesly zvifeném, zaf slunce ho#i nddherna!

O Dechu obtizeny zivotem, jenz z lichy do lich

P

pel jeho snésis jisktici nad hlubin zavrati,
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k svym chudym bolestem, kvét unaveny na tvych polich,
pred pfisnou nesmirnosti tvou se bojim pfiznati.

Sil zavoj z bleskt zktizenych jsi zraku mdlému nestah’,
od svéta k svétu napjaty tvij vesmir otkava,

a pfece v slavé smrti vSech na nejskrytéjsich cestach

pti kazdém dechu Zivota té duse potkava

a Septa zmatena: V tvé moci jsem, svym vétrem pohni,
Zen cela, v setbu zménéna, ti padne do dlang,

a jako v ptidé zazracéné, v tvé sily Zhoucim ohni,

jak videél jsi ji véc¢nosti, ti vzkli¢i oddané.

31



KdyzZ nebe vase okna ozafi...

KdyZ nebe vase okna ozaii a v Zaru milosti

kdyZz na vysluni plody zéervenaly, trhejte a jezte,

a svatou radost slavneé vitejte, poselstvi vé¢nosti,

a k slovim jejim zdhadnym ve jménu bratii odpovézte.

Je radost jako pisen ztracena ze Ziti vyssiho,
zpivana v opojeni mystického vina,

jak tsmév na zéfici tvafi spiciho,

jimZz nahle procitly na sen sviij zapomina.
Bratrské zachvéni, jez leti vSemi dusemi,

poceti svéta, jenz se v hloubce véki tvori,

a k némuz jara minula s kofisti svoji odplula
priplavy zhoucich zédpadd, pfes ¢erné viny moii;
pfes ¢erné viny moii,

kde louky na dné, zkvetlé hvézdami, v ¢arovném tichu
hofi.

Chlad vane kon¢inami ¢asu naseho a podzim laskavy
nam dal uz setbu slunci predvékych; ted raze kvetou
k ranu

a duse volaji se v modru radosti, jak ptéci zpévavi,

v 8ik fadici se trojhranny ve viinich oceant.
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Svét rostlin

Svét rostlin. Bez hnuti stromy sni o svych cestach
staletimi tvar(i. Stavy zemé v rozkosi tekly jim ze tmy
a sladkeé bylo, ssajicim, jiskfici mléko slunce.

A nejvyssi rozkos: dati lahodné formé

rozkvést tajemstvim tize a vétra a svétla. V hlubinach sala

vzpominka ohné. O nadbytku ¢iSe pretékajici a polibki
slave

hovofii viiné. At ptijdou hmyzy vsech tvara,

i na né ¢eka zde dilo a nejpriSernéjsi

jak nejkrasnéjsi uvita stejné mésicna bledost

i vasnivé zardeéni kvéti. — Ma duse, daleko od nés

tece zde Zivot, huceni feky vzdalené noci.

Pod hvézdami ml¢enlivymi slysim ho Sumét,

jak varem se koufil v ohnivych letech tfetihornich.

V zrcadle jeho

nadheru barev svych uzielo jitro i vecer, tajemny odlesk
vécné krasy. Daleko za nami tece a vali své hloubky

do mofe,

jehoz vlazné a jako krev sladké vlny nesly nés v ostrovy
tyto.

Ale ticho u skalnich pramenti vladne a u brehti
budoucich zemi,

a némy je lidskému sluchu stejné pad svéth

a prvni zavifeni nového slunce ve tmach mystické noci,
jako skladani viiné a koteni zizeri.
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Proroci

Do meést, jichZ véZe a palace zachvi se jednou
zeméttesenim, az oblaky neznamych tvart

zakvili hnévem, ranéné blesky vlastnich svych hlubin,
a ohen, jenz v tisici ukrytych doupatech snil o své slave,
az pohne se k pomsté po véky uvéznéného,

a véemi jazyky svymi vzkiikne tvé jméno,

prichazeji, nepovsimnuti, vyslanci tvoji,

dobyvatelé kralovstvi tvého.

Uprostied hudby a tancicich divek a pisni
naslouchaji tvému svatému dechu,

jenz smrtelnym zhasind svétla, v8ak pozéry svéta
do béla rozdmychava;

v némz kvéty se nepohnou ani, kdyz v jejich hlubinach vifi,

vsak staleté skaly drti jak drobty vonného chleba,

pro jemné rty Zivota ¢ekajiciho.

Hlas jejich, strzeny vichfici ¢asu, za nimi vane,

sladky jak viiné za nesoucim rtze, horky jak pochodni
dym;

nad sebou slysi v blankytech hvézdami zpivat,

pod sebou ml¢et ohném a tajemstvim v hlubinach zemé,
svétel a noci sttidavy chor!

O tobé mluvi a o tvé slave,

o kletbé, jez lezi na bratrstvi dusi

a rozdélila fec¢ stavitel®; a jejich laska

ze staleti do staleti nad zemi bloudj,

jak léto ze sidel, kam vé¢né kolmo narazi slunce.
Ovoce nové vydava stromovi zemé,

Stipené rouby jejich tajemnych zahrad;
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ale nadéje jejich, schopné tak vysokych letti a pisni,
stavéji hnizda sva nizko pfi samé zemi,
jak slavici!

A kdyZ se priblizi chvile urceni jejich, svét mrtvy
zatmi jim slunce; jako finuti rdny ze srdce milujiciho
v krev se jim proméni svétlo; a pred jejich zrakem
rozlozi krajiny staleti pristich,

zatici novymi konstelacemi.

Miliony se pfed nimi pohnou tvym dechem, jak vlny
vééného mofte, jez v Sirokych zatokach zaléva zemi

a méni pevniny jeji v tisiciletich.

Po snéhu, jimz tajemstvi ¢asu pokryva ozim tvé setby,
bosi, jak vyhnanci, ptjjdou a myslenky jejich, nescetny
zastup,

v tisici $lépéjich zakrvéceji

pii kazdém kroku!

V atéku prchati budou pres hotici mésta budoucich véka,
jako po ohnivém koberci, prostfeném na schody

svaté tvé vyse! A kazda myslenka jejich,

ktera se v soucitu obrati nazpét,

poznanim utuhne v kimen! —

A nové a nové oblaky staleti pfed nimi zahimi:
Blesky, jez metaji sinavou bledost do tvaii zencd!
Osudna srazeni odvaznych korabt v mlze!
Huceni davu na stavenistich tajemnych staveb,
jichZ leSeni, pokryta ¢erné, jsou t¥isnéna krvi,
popravisté!

O pisné vasni, jez uslysi z plament stoupat!
Pohledy trpicich piistich, magickd dotknuti jejich!
Polibky otvirajici nové vé¢nosti svétla a smutku!

Silenstvi jediné duse, na jejiz zaricich vinach
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houpé se zemé! Trpici véky, staleti umirajici,
nesmrtelné,

tizi v8ech souhvézdi nesouci,

slavu svou poznévajici!

A kdyZ kone¢né v stiSeni slavném

vrcholy lod'stev osudit pfistich,

jez vypluly pfi stvofeni tohoto svéta,

s tajemnych brehi se bliZiti uzfi,

vesla zakryta jesté vydutim hladiny v dalku:

Tu jejich radost vykfikne silnd a Zhava

a netrpéliva! A oni, ktefi neznali rozkos,

rozkosi procitnou z vidéni svého,

a bolest, jediné hodna jich sily, sevie jim dusi:

bolest ¢asu prodlévajiciho.

Prili§ pomalu krouzi jim zemé, pfili§ pomalu vstavaji jitra,
a pfilis dlouho poledne odpocivaji ve stinech stromd,
mezi Zenci.

Letéti preji si tisicileti, rychlosti svétla letéti véky,

miti tisice srdci, aby krvi svou Zivila extasi jejich

a zardénim podobnym vychodu slunce

a polarni zafi a pozaru svétl

tvar jejich lasky!

Vsechny duse rozjafit vinem, které jim dalo tak slavnou
bolest a opojeni

a které z jednoho pramene prysti
ukrytého,

a do celého vesmiru voni ze Stastné zemé,
jen k jejim détem po cela staleti jesté
nadarmo!
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Hvézd hasnou tisice...

Hvézd hasnou tisice, jak zrna rozzhavend kadidla,

jez z kaditelnice pfi nahlém pohybu se rozsypala
prostorem,

a viné nekonec¢nem zdviZzend zakryla zbledlé tvare andéld,
vSak tzkost hlasu v jejich hymnu sly$ime:

pro lasku k nam se zachvéli! Den bliZi se a my jsme
nepfipraveni!

Vzboufteni $ili v nasich ulicich! Hle, zvony ustrasené zni
a nevidime dosud pozaru! Jen ptaci véstebni

jak ¢erné konstelace krouzi nad nami.

Od miliont piichazejicich své mésto oblezené vidime.

A stéle novi z vékt hrnou se. Pro¢ placete? A bazni

z rukou milenctt

proc rtze vypadavaji? CoZz nejsou vitézové bratry nasimi
a neni otcem nasim darce vitézstvi?

Co ze sope¢nych ¢ernych kamenti Gehenny podzemské
jsme stavéli,

at padne do ssutin! Krasnéjsi meésta, nezli nase jest,
vidély zraky prorokd. A prece dymem jejich ohn
budoucich

v extasi oteviené o¢i krvi plakaly!

Pro hroby nescisInych tél je zemé dosti hluboka,

v8ak dusi rozletu nestaci cely vesmir, svéty kvetouci.

Z bélostnych slunci touzi stavéti jak z mramoru a vtefinu
své radosti

ve vé¢nost nad né rozklenout jak nebesa!

Otevite brany! Panny véncené at' zpivaji! A k nejvzdéalenéjsim



poselstvi lasky vyslete jak holuby! Na srdcich brati1
odpocinou si

a k mystickému domovu svou cestu najdou nekonecnosti,
kde skryté pismo jejich bude precteno.

At v zapalenych ulicich pfed nami tan¢i plameny
jak zajati p¥i triumfu! Retézem magickym zlé sily
spoutame.

A donutime zem, by rozkvetla, jak jesté nekvetla,
az mezi rGzemi vstiic ptjdem nesmrtelnosti.
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Milost

Z oblouki triumfalnych nejvyssiho azuru

po Sesti prace dnech v mystickou sél4 nedéli;

a nejchudsi tvé odiva v Sat krdlovského purpuru,
jenz, bratfim zemé neviditelny, je vidén andély.

Tém, ktefi v zaru bfeht tvych, zajatci hvézd a snti,
nemocni svétem tvym, v zimnici Ziti apéji,

je lékem v jiznim slunci zrajicim, ztiSenim v tajemnu,
vdechnutim viiné na rozhrani tmy a chladem krapéji

z mlh pfed jitrem. A v krve dusotu a s hiivou jiskiici,
jez hvézdy pokryva, kdyz vasen v mrtvd jezera

pit leti v $ilenstvi: je bleskem, ktery slehne vichfici

a jizdu zastavi a v dusi vzpla, tvé lasky naddhera,

jak tsmév mezi slzami. Je srpti souznénim

do zlata klast finc¢icich, hlas jemny pramene,

a na rtech vyvolenych tvych se chvéje svatym blouznénim,
jimz pravda vé¢na zazniva do duse nepfipravené.

Sen dobyvatelt se blizi k bazlivym a lov

jim pfipravuje v nejhlubsich tvych lesi soumraku,

a rukou spjetim zavolan, $ik vySemi krouzicich slov,
jak sokoli kofisti nebeské k nim sleti z oblaki.

Vsak méjem jara vécného tvé pévce opdji,

kdyZz vesmir v jediné se polibeni rozplyvé,

a v dechu zahrad ethernych, jez zavéseny houpaji
se na fetézich paprski, kdyz dusi mra¢na ohniva

zavifi mlhovinami; zem jako v zakleti
kdyZz mizi vétrem odvaté pred zraky vznatymi
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a brany noci sklenuté pied tisici se rozleti,
pobité hieby souhvézdi, jak znamenimi svatymi.

Tu z otevienych prostort tvé slavy zpiva chor,
bolesti souzvuk nejvyssi, vSech stint skryty jas,
vsech Zivotli a smrti objeti a sladky rozhovor

a z boute zépasu, jenz véky himi, mysticky hodokvas.
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Zemé vitézu

V chlad vecera, jak horkou krvi politd, se zemeé kouftila
a vini krve pfildkané stiny ptlnoci se z lest pliZily:
$ly némé hodiny po nescislnych skrytych bojistich,
zrak do v8ech hlubin pronikajici setmély slzami;

kdyZz néhle nad horami vychodu se vznalo jitro tajemné,
jak vysilené zemé halucinace; magii mésice

se nepiistupné mote svétla pohnulo a z bfeht vylilo

a zemi zaplavilo jednim pfilivem. Od kralovstvi

se rozlévalo v kralovstvi a na dné jeho lesy chvély se

jak vegetace fas, v tekutém vétru harmonickych vin,

a mésta v kletbé usinajici se tméla ze hlubin

a véze jejich kathedral a klastert a hvézdaren

a vézeni. — A kdyz se pfevalily viny svételné,

hle, kvétem modrych plamenti zem po nich hotela,
kapradi tropické se pozdvihlo na kmenech ethernych,
sil nes¢islné vodotrysky jisktici se hvézdami,

a ruze, jako vini viry Sumici,

se rozpénily na hladindch zelenych a dlouhé zachvéni
zivotem zemé letélo, jak procitnuti zraku nového,

a véci na svou minulost a budoucnost se rozpominaly.
Prameny zapomenuté vykiikly z nitra skal

o nejzhavéjsich sluncich predveékych a cestach jeskynémi
kristala,

kde kovy magické o pfisti moci sni,

a zajasaly nadéji o slavé veletek a oblakti a ledovcii

a mofii na svych vlnach jitra kolébajicich.

Nad zahradami lesy neviditelné se viini pozdravovaly

a vétry vydaly zpét hudbu polibka,

jez po staleti v hloubku ziti padaly, jak sémé ¢istsi rozkose,
jiz nese v sobé 1éto narodt.
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Tém, ktefi snesli bdéni chvile té, se duse na rty blizila
a vlna dGvérnosti nezndmé je zachvatila jako Silenstvi:
hlas jejich nejtajemnéjsi se nad zemémi rozléhal,

a ze sta dusi hifméla odpovéd na slova nevyslovend,

i citil kazdy ve svém zmateni pritomnost tisica.

Neb v téchto chvilich duse fadily se podle svétel svych,
vojsk nesmrtelnych prehlidka pred zrakem
Vsudypfitomnym,

a kazda myslenka se stala setkdnim vsech nekonec¢nosti.
Jak priihledny byl ¢as a k oslepnuti vzplal! Jak den,

v némz vsechna slunce vesmiru by vysla najednou

svym svétlem dalkou neseslabenym a zahotela nad zemi!
O vroucnost modlitby, jiz omdlévala nadéje,

by vstala udivena, jako smrt na prahu nes¢islnych Zivotd!
Hle, véktt pohnutim, v némz jednou svéty potapély se

v hlubiny svéta tohoto, jak trosky fregat obtiZenych
bohatstvim,

kdyz skvouci vyjely z tajemnych piistavii

a boufi, ktera slove stvofenim, se ztroskotavaly —
uprostied vichfic vSemi hlasy bolesti a lasky burécejicich,
uprostfed pozard, jez vsechny hvézdy v délku sifily

v noc nekonec¢nosti jak samohase krvavé —

nad mofem metamorfos vlastni viny pohlcujicim

po celé staleti a pfece nenasycenym:

jak koralové ostrovy se uklddala zemé Vitézi.

A v slavnost ptilnoci tviij prostor chvél se jemnym
jisktenim,

jak vojska andélt by letéla jim v ozafenych oblacich
od svéta k svétu nesouce tva poselstvi,

a odlesk jejich pancifii ze svétel stiibrnych se zemi zrcadlil,
az nescislni spici z tézkych snii se probouzeli s ismévem.



Pozdravujeme jaro!

Pozdravujeme jaro! KdyZ bliZi se v jasotu bysttin,

v mateiském pohnuti zemé, v zrychleni ¢asu a krve!
V sen slavy nas vétry ukolébaly. Slity v oddechu
omamujicim

tfesou se riize a slunce, rythmy nader a pisni!

Pozdravujeme jaro tvé prace! Sta rukou neviditelnych
pracuje s ndmi. Stinem pohybu jejich je jiskfeni svétla. —
Hlasy hmyzu, jak cvakot tajemnych hodin, zni z pole
jetelového

a jak ader ¢iSe o ¢i8i z komnat viné ve kvétech
kastanovych.

Pozdravujeme jaro, jez pfinasi boute! A v zaru svych
blesk

zapasy lasky, k tsmévim bélostnou zafi a v rosy
krystalné lazni

k bolesti silu! Pohledem krasy zadrzi ruku sebevrazednou
a dusi da sniti o vzneseném $ilenstvi heroismd.

Pozdravujeme jaro, jez vola tisice jar! Slysite odpoveéd’
jejich,

jak ze vSech svétu se tiese, vesmir, jenz o svych

nadéjich zpiva?

Zlaté petrklice jiskfi se v azurnych lukéach, hvézdy jak oci
se oteviraji, extase lasky z nich vytryskla slzami svétel!

Pozdravujeme jaro, pupence ohnivé viiné v myslence
bratii!

Do své zahrady sly$ime ptéky vSech zahrad. A nase slova
se snéhem kvetoucich tfesni padaji k zemi a jako
kralovny vcelstev
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do vyse vzlétaji na svou svatebni cestu a vraci se davati
zivot!

Pozdravujeme jaro, vodopad mystické feky,

jez z ledovct v hloubku se tfisti, milion jisker, duha
tvym sluncem,

a v jasmint vifici péné se slévd a ml¢enim véka

jak mezi skalami k mofi se vali svétlem zatopenému.

Pozdravujeme jaro! Hle, dni se stfidaji s noci

jak okna andély malovana s kresbami symbolickymi,

v nesmirno sklenuté k ethernym obloukéim chramu tvého,
kde vSechny plameny lustrii svych rozzal jsi o VzkiiSeni.

Pozdravujeme jaro! Vitdme netrpélivost dusi!
Tteseni kiidel sesilenych! Odvahu zraku zjasnélého!
Nekonecnosti ¢ekaji na nas, jina slavnéjsi jara,
vécnosti hfmici pisné, vysvobozeni!
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